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Uputstvo za upotrebu (EN)
JONSBO CR-3000 ARGB White kuler za procesor

Tehnoteka je online destinacija za uporedivanje cena i karakteristika bele tehnike,
potrosacke elektronike i IT uredaja kod trgovinskih lanaca i internet prodavnica u Srbiji.
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Intel LGA 2011 installation

Chapter 1 - Part List

A CPU heatsink
CPU-Kihlkérper
Dissipateur de chaleur du processeur
CPU #g
Disipador de CPU
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Fixing Nut -Intel
Befestigungsmutter

F Bracket-Intel G Bracket-AMD
Halterung-Intel

Ecrou de fixation support-Intel support-AMD
nk=JE-~ S -intel =22§Z-AMD
Tuerca de fijaciéon Soporte - Intel Soporte - AMD
EER G X %R-Intel ¥ 28 AMD

Halterung-AMD

H Screw -Intel- AMD Thermal grease J

Schraube Warmeleitpaste Backplate

Vis Pate thermique Contre Plaqué
LEAR A agla 8 ZajolE
Tornillo Pasta térmica Panel posterior

Backplate -Intel

Chapter 2 - Intel Installation

gl ntel LGA1366/ 1200/ 115K /1700
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Washer C Position screw Nut set
Waschmaschine Positionsschraube Mutternset
machine a laver Positionner la vis Jeu d'écrous
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Junta Tomillo de posicionamiento Conjunto de tuerca
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Position screw (1700)
Positionsschraube(1700)
Positionner la vis (1700)
S|x| LEA(1700)

Tornillo de posicionamiento (1700)
Ei84 (1700) Intel LGA 2011884
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L Intel LGA 2011 Screw -Intel
Intel LGA 2011 Schraube
Vis Intel LGA 2011
Intel LGA 2011 LEA}

Tornillo INTELLGA 2011

EN Install the 2011 screw onto the CPU bracket, install the
fastener and fix it with nuts

DE Installieren Sie die 2011 Schraube auf die CPU Halterung, installieren
Sie den Befestigungselement und befestigen Sie es mit Muttern

Apply heat conduction paste on the CPU

Remove copper bottom protective film

EN Place the set screw in the corresponding hole position
of the Intel bracket, and then insert the gasket

Ny Intel LGA1366/ 1200/ 115X/ 1700

Setzen Sie die Einstellschraube in die entsprechende Lochposition
der Intel-Halterung ein und setzen Sie dann die Dichtung ein

Install the back plate and fastener

Placez la vis de positionnement dans le trou correspondant
du support Intel, réenregistrez la cale

Montage der Rickplatte und des Befestigungselements
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Installation de panneaux arriére et de fermoirs

Coloca el tornillo de posicionamiento en los agujeros correspondientes

= del panel posterior de Intel, luego coloca la junta.
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Instala el panel posterior y el enganche.
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Antes de instalar el disipador de calor, retire el ventilador
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Retirer leventilateur avant d'installer le dissipateur de chaleur
N
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ARGB LED

3y Place the heat sink on the CPU and fix it on the
installation fastener

Connect the fan lead to the main board according to
the figure above

Setzen Sie den Kiihlkurper auf die CPU und befestigen
Sie ihn am Installationsbefestiger

Verbinden Sie das Lufterkabel entsprechend der
Abbildung oben mit der Hauptplatine

Monter la vis 2011 sur le support du CPU, monter la

FR fixation et la fixer avec un écrou

Warmeleitpaste auf die CPU auftragen

B]a Schutzfolie des Kupferbodens entfernen

2011 LIAFS CPU ZH2F EefiZlof| ZHatstn B &=t gl
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Appliquer une pate conductrice de chaleur sur le CPU

N Enlever le film de protection de fond en cuivre

Instala los tornillos 2011 en el soporte de la CPU,

=N coloca el enganche Yy fijalo con la tuerca.
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=81 Aplica pasta térmica en la CPU.

Retira la pelicula protectora de la base de cobre.
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Placez le radiateur sur le CPU et fixez - le au fermoir
de montage

Connectez le fil du ventilateur a la carte mere selon
I'image ci - dessus
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=y Coloca el disipador de calor en la CPU v fijalo al
enganche de instalacion.

Conecta el cable del ventilador a la placa base segun
la imagen de arriba.
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Chapter 3 - AMD Installation

Remove the AMD mounting bracket and keep its

EN original backplane

Installing the backplane

Step 3

Step 5

DE Entfernen Sie die AMD Montagehalterung und behalten
Sie die urspriingliche Backplane

Installation der Backplane

AMD Befestigung installieren

P4

Rendering of installation completion

Apply heat conduction paste on the CPU

FR Retirez le support de fixation AMD et conservez sa
plaque arriére d'origine

Installation du panneau arriere

ﬁ AMD Befestigung installieren

Darstellung der Fertigstellung der Installation

Warmeleitpaste auf die CPU auftragen

Installation des fixations AMD

Diagramme de fin d'installation

Appliquer une pate conductrice de chaleur sur le CPU
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ES Retira el Soporte de retencion amd mantén Soporte
de retencién amd posterior original.

Instala el enganche AMD.

Imagen del efecto final de la instalacion.

Aplica pasta térmica en la CPU.
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Remove the fan before install heatsink

Entfernen Sie den Lifter, bevor Sie den Kiihlkorper installieren
Retirer leventilateur avant d'installer le dissipateur de chaleur
s Hxlsh| Mol @ HAMNAIL
Antes de instalar el disipador de calor, retire el ventilador
REHARZH, BERETRE

Remove copper bottom protective film

Place the heat sink on the CPU and fix it on the
installation fastener

Step 8

ARGB LED

Bl Schutzfolie des Kupferbodens entfernen

e Setzen Sie den Kihlkurper auf die CPU und befestigen
Sie ihn am Installationsbefestiger

EN Connect the fan lead to the main board according to
the figure above

il Enlever le film de protection de fond en cuivre

FR Placez le radiateur sur le CPU et fixez - le au fermoir
de montage

DE Verbinden Sie das Lufterkabel entsprechend der
Abbildung oben mit der Hauptplatine
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FR Connectez le fil du ventilateur a la carte mére selon
l'image ci - dessus

=8] Retira la pelicula protectora de la base de cobre.

ES Coloca el disipador de calor en la CPU Yy fijalo al
enganche de instalacion.
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ES Conecta el cable del ventilador a la placa base segun
la imagen de arriba.
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JONSBO Technology Co., Ltd.

No.5, Xinglong Lu, Sanzhong Village, Qingxi Town, Dongguan City,
Guangdong Province, 523651, China
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Jonsbo, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:
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